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A' R O M A I T S A S Z A R I ILS A P . K I R Á L Y I F E L S É G 
N E K ' K E G Y E L M E S E N G E D E L M É V E L . 

hidúlt BLTsBÔL Púiuktn 6. Májusban 1791. 

E§y Egén és egy arány Hal àz Elyfeiimbari: 

FeíáS világon eí-bámulnanak az Emberek, h a 
egy Egeret egy Haltai befcélleni ha l l anának , 

itt az Eljféumbán ez annál kllsebb ujjsag, niea-
?él bizotiyoläbb aZ, hogy itt még azok á dolgoK-
' s , rnellyek a" F e l s ő - v i l á g o n magoktól mozdulna-
«atlanak va lának , a z itt lévő Orfcus mu'siUa,ara 
gyakran Rontra-tántzót járnak. Ama nagy orrú — 
de nem kiísebb agy valejü Ezópus tsupa Hegy-lzut-
t e Egerekből állított itt-fel egy nyelv pa«Éroxo -Ur-. 
s ? s a g o t , t e j r á r i e i - á i áb tudni kell ezeknek beUelle-

Rélzélleni? - há t hízelkedni, h a z u d n i , 
{«fcmkedni; másokát hi te tni , ditsekední, a ru i -od-
^ • ^ . s ö t m á s . e ' f é l e tökélletes - és tökélet len^-
S eKet.i s annyira' tudnak , hogy à* ki okét f H?-

m m 



Jéumban t s ak h í rekrő l esméri , ezeknek ékesen fzól-
lásokon , l ima f z ö r ö k ö n , tudományokon — vagy 
a k a r vagy nem , kéntelen bámulni ; mert ezek a' 
leg kifsebb Egeretskének-is magok közzül olly nagy 
h a r a n g o t kötnek n y a k á r a , mellyet egy Felső.világ
beli Hanáfz a ' l e g n a g y o b b agyarú Kanra, és tsak 
a ' Ser tés-nyös ' vezér i re fzokott méltóztatni — mei-
lyekkel ezek az egéfz Elyséumat fel - lármázzák , is 
a z okosabbaknak nyi lván tudtokra adják, hogy ök 
a ' leg-magofsabb Hegyeknek nevettséges Egér Iziile-
xnénnyei — a' fok fzáz ezerrel nagyobbító üvegen 

' n é z ő edgyügyii lakofsi pedig az Elyféumnak ezeket 
m é g a ' Hegyeknél is nagyobbaknak látják. — E"* 
a z Egerek-leg n a g y o b b Politikusok az Elyßumban; 
ugyan az ért a ' fő nélkül Orfzágokról Orfzágokrau-
tozó Stokffiàl, v a g y más a l á v a l ó Hallal fohaM 
elegyednének — egyedül az a rany Hal az, a i-
nek társaságát ki - mondhata t ianúl óhajtják. —• A* 
a r a n y H a l a z Elyféumban a' leg.-ékesebben lzoli° 
Syren, kinek fzavára még a ' 1ÒO ezer fzemu ArBu 

is ottan o t tan el fzunnyad — az arany Hal! Ut a 
Elyféumban a z a ' bő l t s á l l a t , kinek Sententiája min
denkor ellene mondha ta t l an . — Hogy ne fuvan"" 
h á t egy Egér ennek bará t t ságá t? és — hogy tsuo* 
kopha tnának" a ' mi Érd . Olvasóink, hogy «no" W 
' E g é r ' é g y - a r a n y Hal la l befzélget az Elyfi'umban, _ 

Az a r a n y H a l éfzre vette vaia már ^ r ^ j . 
idő tő l f o g v a , h o g y a ' nagy harangos Egere« ^ 

, mondhata t lan igyekezettel kivánnya v a l a

 a j n . 
ésmérettségét , me ly re nézve a' napokban mag ^ 
kén t igy fzóllittá meg az Egeret : „ ügy h a T j y e . 
f'zemedböl is a ' t e t tz ik-k i , hogy te légy a z & • ^ . 
zetes Ezópus Egrre , ki a ' Felső világon _ ! 

3>en fekvő t sudá l a to s nagy Hegynek tsudaw 
•de azonban nevettséges, magzat tyának tartat ' a ^ f t 

zám voofzó fzives indula tod 'éfzre vévén , ^ / g . 
.•.zóllittáiak-meg, hogy a'-fß -nyelv tanító i " k ) 

íokban minden Felső-világbéli hirek meg " ' h a l 
befzély va lami ujjságot énnékem. — E. A & 

S a j á t o m ' Nálunk mofl ez a ' nevezeteseDo 11 
', - ' - " : ; • -, - • • ' -»>••• 



„ Bi t sben: egy fzintén o l lyan edgyügyü, mint j ő 
izivü Atyának kisded gyermekét, a ' f o g - jővésböl 
fzármozott nyaval lya kezdvén törni , hogy ár ta t lan 
gyereketskéjéu Tegithefsèir, nyúl az ugy nevezett há
zi 1 orvöfsághozv Efzëben jut azon Vén-afzfzonyok-
tól hallott babonás e f z k ö z , hogy t. i, egy Egér
nek fejét el-harápván kötné firó-gyermeke nyakára , 
és a' fajdalmok azonnal hiég-fzünnének; Meg"-fo
gott azért tsak hirtelen egy Felső világbéli kedves 
Egér Atyámfiát , és hi idönfzájába dugva azòn vol
ila, hogy enriek fejét el - harap ja , a' bofzfzut álló 

: okos Egér bé fzálad áz előtte álló jukba, és eleven 
házát belől ugy öfzve martzanglátta, hogy 47 órá
kig tartott kiníódása után mind ketten edgyütt ér
kezének ide az klyfáimbal Tsak gondoídel a rany 
hal Barátom ! vaué az illyen Orvosnak annyi eíze, 
mint egy fö nélkül útozó Stokfisnak? -'A' Felső.-
viiágon valahány ház annyi Doktor. Ha az tA-
gyügyübbek közzül a'3 napi hideg lel valakit — hol 
vá megy ? _ g te bará t tságodathaláfzó tanúit 
Orvosokhoz? — nem. Hát hova ? , Van egy Vén r 

afzizony mindenüt t , vagy ,'egy más vefzedelmes Vi.-
iág-tsáló, éhez mégyen. E ' g ízem búzá t , 9 da-
r a P l ó t , egy kis kováfz t , 's Ifién tudja még mit 
<gy rongyba t a k a r v á n , el-mond egy néhány babo-
n á s igéket er re , 's el-temetik a' rónyba kötött pr-
Volságol a ' f ö l d b e , vagy kötik a> Hideglelősnek 
«yakaba, hogy meg gyógyuljon, 's mi lefz belölle? 
" a az j l lyent a ' Perfvofio ( m e l y valamint a nya-, 
v % á n a k , ugy az egéfsegriek • is fokfzor efzkoze) 
V a g y más környülállás éppen ekkor talál m e g ^ y o : 
gy i t t an i— N ó ' eZ a ' leg jobb — ez a ? leg-bizo- . 
nyosabb o r v o f s á g — - be nagy orvos áldot t oreg 
Afzfzony. az ! á z lílen á ld ja -meg ! Hlyen babonás 
oryofságok - vefzedelmes efzközek elegen vagy
a k még a> Fe lső-v i lágban . Nem izóllak az ugy 
"Teze t t Z ^ j . t z é d u l á r ó l , el - halgatam ama n a g y 
•wir k é f z - p é n z é r t ado t t Benediüus feningct, s több 
P'téléket, mellyekhefc tsudáíatos babonás gyogy i -

e r e ; e k már égy néhány efztendöktől fogva alább. 
: f " M m a'-' " " •. 



kezdett fcaHani, sôt a' vakmerőbbek 's okosabbalt 
meg a múlt S z á z a d b a n fem íokat hifznek v.aía e-
zekben. — ,Ne t sudáld h á t , hogy ez az Egér a-
zon Bétsi ember t ugy meg - tréfálta ! A' fefii Be
teg D o k t o r h o z , a' Lelki Paphoz folfyamodje'k.. <•.• 

E z 3 2 ujjanon ide érkezett Egér azt befzélìi, 
Jiogy ő egy igen n a g y Udvari Poli ' ikus ürnak lakott 
a Kabinétjáb.an Bétsben, ki el-jövetelekor azt be-
fzéllette, hogy a ' Békefséget fzövő gyülekezet ài/i-

- tovban; b izonyoson el bomlott volna, és hogy a' há> 
ború ujjra kezdődnék ; mellyet a ' más Orfzágokbó) 
jöt t Egerek t sak el ha lga tván , igy fzólla egy Anglus 

„ A ' Londoni U d v a r , f ő Miniílere Pitt arra^ki* 
vánnya birni a ' Minifldriumat és az Orfzágot, hogy 
a ' Mufzkák ellen egy nagy hajós Sereg induljon a/ 
Baltikum T e n g e r é r e , és hogy az Európai Hatalara 
és eröbéli egyenlő mér ték minden Fejedelmek kö-
zö t t meg-tartafsék, a ' Prufzfzufsal, Hollándufsal és 
a' Lengyelekkel a' Po r t ának olly fegittséget, nyúj
tsanak , hogy a ' Mufzka és Aultriai határok ,az e-
gyenlő mértékből ki ne hághafsanak; . mely,ftzêljara 
Pittnek, egy Par lamentombél i Ur Grdj. ellene te
gezvén m a g á t , Apr. 14-dikén következendő.befzé-
det tárta a ' Pa r l amen tomban : „ Három iöryenyes 
okok v á g y n a k , mel iyek egy Ki rá ly t , egy .Néme
tet háborúra ind í tha tnak . 1.) H a egy Nemzetnek 
bizonyos jufsát az ellenség meg- íé r tené , 's h e l - l r e 

a l l i t t a n i n e m a k a r v á n , az t a ' N e m z e t vifzfzajuvan; 
n y a . E.)Ha .valamely Nemzet az ő bátorsága denn 
maradásáér t kéntelenit tet ik az ellenség' erejét vtiz-
fza verni , és a ' maga jó íz ágát oltalmaznj, 2J,n\ 
valamely Nemzet a ' m á r rajta történt bofzfzusagos 
t sapásá t ellenségének meg-kivánnya tromfolni; vagy 
frigyefsének tar tozó ígért fegedelm'ére vagyon- -
Ezeken a' tör téneteken kívül minden háború tör
vény te len , akármi fzint fefsenek annak a' ^mX?à 
vefztö Poli t ikusok. .— Már, moft nézzük-meg, f P ' 

.Mufzka Orfzág fegyveres kézzel a ' mi )»ísv*f,°rl 
tar tozik-é ezea háború a' mi következendő p a l 0 £ 



gunkra — r á n k , vagy a' mi fegyvereseinkre ütötte 
valaki erővel ? bizonyoson fenki fem. Ellenben a ' 
Porta törvénytelenül ütött az Orofz Udvarra , tè-
hát az Orofz Udvarnak moft,magát oltalmazó tör- -
vényes háborúja v a g y o n ; mi pedig a' mi Frigyes-
síinknek a' Prufzfzus Udvarnak fona azt nem igér. 
lük, hogy máfokat fertő törvénytelen háborút fo
gunk mellettek tar tani . —• Pitt Uram 1 azt mondja, 
hogy ezen háborúnknak okát mondani 'nem tarto
zik ; mert ez Kabinétbéli Miftérium, titok ; de 
hát mi az ö Miniíleri t i tkának vakul hidjünk , és 
háborúba elegyittsük addig äz Orfzágot, mig ennek 
okát tudnók ? és törvénytelen háborút'folytafsunk? 
Nem illik az Áriglus Nemzethez. — Az Orofz Tsá-
fzárné tsak Otzakovat • Kerületestül kivánnya, min
den moftani gyözedelmiért ; mert már Krim ez e-

_ lőtt is övé volt; h á t ez. az egyenlő erőnek oly nagy 
fellyülmulása, hogy mi ezért törvénytelen fegyvert 
köfsünk ? — Ez a ' háború' nékünk egy fene febet 
okozna, mellyet fok efztendőkig — vagy talám fo
na fem gyógyíthatnánk bé ; mert a' múlt efztendők-
°èn 2 milliom font Sterlinget nyertünk Mufzka Or-
fzágból '•• a' kereskedés által. Portékáinkon ; a' Mufz-
ka portékáknak bé hozásán minden efztenböben egy 
millióm font Sterlinget nyerünk -— hát a' vám ? 
-7 603. Anglus hajók fzállottak tavaly Mufzka 
ki-kötő h-i tyekbe'gazdagon megterhelve. — Fel ál
dozza Angíia tsak" Pofomba 'egy Mjniíter fzavára e-
zen kereskedésbéli hafznait ? Nem lehet. A' mi 
Minilterünk' kívánsága vakoknak ' néz bennünke t , 
n?m a' Ki rá ly , nem^az ő ' e g y Miniílere határozza-
m e g ezen dolgot ; hanem az egéfz Orfzág, kinek 
"aftna vagy kára forog benne — rab fzolgái vói-

a' Miniflériumnak, ha ok nélkül illy vefzedel-
"•es dolgot tselëkednénk. Ezen Orátzioját mondot-
t a Gr~4y a' Pa r l ameh iumban , és Tokán ugy véleked
nek, hogy Anglia tsak távúiról 'nézője fogna lenni a 
Wboruhak ; .'s ha az : az Áuítriai fegittség mellett 
satazó ellenségével mit fog tsinálni a* P o r t a ? fea-

l a - d í U . ? — A' Mufíka Udvar háborúja nagy Poli-
• '.' *•' " ' tik*. 



t ika — bem lá tnak ebbe beíé az Egerek. \ r í a à 
taeg t o v á b b i s m e g y , mint az el-rejlett Kéneső, ott 
U t i k i ez a ' m a g a t i tkos erejét, a ' hol nem-is vél-
nok. Ezek után egy Frantz ia Egér fzollaila-meg, 
' s igy kezdé fzavait folytatni : 

„ U r a i m t u d j á t o k , hogy én Apr. í 9-dikén ér
keztem ide Parisból. Mondha tom néktek, hogyéí 
& Porta hàjdoni Diftatora a' Frantzia . Nemzet leg-
kirsebb reizt fem lá t ta t ik venni ezen háborúból, ài 
m é g i s nagyot véfzert ; mert az ö Nemzeti Gyüléfe 
a z . mely a ' leg-vefzedetmesebb Pestifsel tölti Euró
pát . Mit tsináltak o t t , a ' h o l Pestis van, — Azt 
mondjátok, h o g y ezen Nemzet moli mágat egéfc 
fzén e l ron to t t a . . Olvoftátok-meg a' külső 's belső 
Leveleket , 's m e g l á t t y á t o k , hogy a' Frantzia 0r< 
fzági Revofutziok a la t t 27 ujj gyapott (pamuk) Fá' 
b n k á t á l l i t ta t tahak itt-fel. — A ' Pápa Ekkléfiából 
ki rekefztő Bullákat küldött ugyan idfe; dé még a' 
Király edgyet feni hirdettetet t ki — 's hát há rnég 
végre az egéfz B o m a i Udvartól el váll Frantzia Or» 
\Z/S ? — 29 •£» Jefuiták vágynak a ' Nemzeti Gy>. 
lesben; kik mind n a g y Fejek. — Éppen ; ài élött 
a ' nap e lő t t , hogy ide érkeztem, u. m. 18 
ban,^ Szent- Kloúba a k a r vaia menni a' Kirá lyTf 
à riép öfzve rohonván é l n e m botsátták, hanem Pa
risba kelleték néki maradn i . — Brüfzfzel féli Fran; 
t z i áva l , és még máig-is fzüntelen jönek ide s. t. ile 
tezen hónapban várják a ' m á g ó k fő Kormán/ozö 
Hertzeg Afzfzonyökat a ' Belgiumbéliek Brüfzfze'be. 
- - A' h á b o r ú r ó l , v a g y Békefségről - egy fzóvai 
a Kabihétök t i tkairól bem Egérhez illik fzöllani 7-
varjük végire á' vá sá r t Az i g a z , hogy a*-MuftM 
mindenütt rá- tsapot t a ' T ö r ö k ö k r e , ; és minden• oran 
Váratlan hírekét véfzèn MahumèJM: at.&fßf; 
ban - A ' Spanyo l Udvarnak tengeri ereje K«j 

fziil; de mit a k a r nem tüdat ik . - N é m e l y EnropJ 
Udvarak Pol i t ikájának titkos e l - á s o t t ^nája^, 
*ï az t . gyújtó fzikrárá várakozik — rhi W™kéi 

p é k b ő l ? meg-möndja 5. efztendö ! A m a « 
it ten Afzfzcbyát ölelgető bölts F e j e d e l e n M ^ 



Leopold a ' belső és külső tsendefségnek helyre állit-
tásában fáradhatat lan. N x 

„ Itt a fok háborús és bizonytalan híreket el
unván az A r a n y h a l halgatni ; azt kérdi a ' Nyelv-
rnivelö hegy fzülte Egerek Társaságától : Vagynak-é 
a' Felső világon Nyel-mivelö Társaságok ? — Igen 
is , mond egy Egér , yagynak és külömb-külömb-
félék. Ezen Társaságnak a' Felső-világban - is na
gyobb réfze mind nevettséges hegy fzülte Egerekből 
áll, mint a ' mi Elyíéumi Társaságunk, és tsak hizelke-
dö fzép fzókkal, 's nyájas ajánlatokkal kívánnák 
az arany halat horgáfzni. ~ Itt az Orfzág, itt a* 
Király, itt a' Nemzet; Mœcendfiai azok , kik a ' 
Nyelv mivelésére, a ' Tudományoknak jobb korbaa 
állittására minden k i te lhe tő fzorgalmatofságokat rá 
fordították ; de még a' valóságos Nyelv mivelö T á r 
saságok fel nem állottak. A ' fzép Magyarsággal 
irt Könyvek egymásra jőaek. — Ama nagy M. 
Pdlm Jofipha Gróf Afzfzony* az Erdélyi fő K o r 
mány Urnák élete Fár ja , ama nagy Magyar M élt. 
aranka György Ur által Frantziából fordított. — 
Ujj módi 'Go'nofztévö Devü Könyvét mólt nyomtat
tatja Bétsben.,— 'Néhai M. Gr. Bethlen Láfzlá Ur 
elhagyatott Özvegye , B. Bánffy Klára Afzfzony ô' 
Nga ugyan ezen Aranka Ur Budai Bafa nevü for
dulását maga költségén nyomtattatja Bétsben. —• 

M - Gr. Bethlen Sufánna Afzfzony, R Sz. B. Grot 
Teleki Sámuel Ur ö Excelleniziájának példás kegyes
ség" Hitefse, a' Miliőt Fordulójának fzép fumma 
P é "zt ajándékozott. — M, Martzipány Kir. Taná
csos Ur 5 o ezer forintot önként ajánlott a' Magyar 
% e l v mivelö Társaságnak fel állittására — B. Aa-
'fai Ur ö Nga iooo forintokat ígért ugyan ezen 
végre. - Hát a m a nagy lelkű, Hazafi Gr Szetsá-
W Ferentz ür 6 Excellentziája hány ezereket nem. 

' tö l töt t - .már- is a ' Haza Nyelve körül forgalódok-. 
's hát m á s o k , 's hát Erdély Orfzága ? 

t s a k a ' v ó l n a már a ' közönséges k ivanság, Hogy 
e z e n Társaság okos Férfiakból állíttatnék-fej ' mar 
W e r j ó m ó d d a l , hogy a ' nyelv - pallérozása ál-

• • , , . ortzája-



prtzajábap a r a n y h a l a t horgáfzni kiyápó nyejyza. 
va rok ne képzelnének a r any hegyeket magoknak, 
hanem lenne v a l ó s á g a ' dologból. — Itt égy lárma 
esvén az Elyjéumban, az egerek' jukba fzaladának 
— az arany hal pedig a' Styx vizébe ugprrjyán, el 
halgatának. 

JJiare verym: quid vetatì — Ilo rat r 

• A ' Kurír' 12-dik Aprilisben költ t Levelében kb': 
zonségt.Tsé tett M a g y a r jádzó Társaságot illető Kér
dések' megfejtését oly kötéfsel vál la lom-fel , hogy 
b a várakozásom felett a ' Pá lma - ág nékem Ítéltet-

- ne a' Ju t a lma t , én eleve az olly példátlan Türéfsel 
Hazájok ' ..Jáva mellet t á lha ta tos nemes fzivü Ifjak
nak által tefzem. 

Rövidség fzeretetéböl fzokott módom fzerint 
kerekded Mondásokban foglalom ítéletemet; előre 
fel tévén azon jeles -Kérdőnél , és a ' Közönségnek 
ázon Refrénéi, a ' mel lytöl kívánok egyedül olvas
ta tni azt a ' Tehe t t s ége t , hogy az alkalmaztatást, 
a ' melly magában gyűlölséges és fzúrós lehetne, 
el érteni, és a' Prœmiffakhoz a ' Refultátomokat (a 
Puri tanus Urak botsáfsák- meg pennámnak az ü\y 
forma vidéki fzókat-) hqzzá gondolhatni fogja. 

I. Kérdés — Az slkadállyok ? 
A ' Játék Hellyek valamint Bizonysági és Jelei 

a' Világosodásnak , ugy azzal éppen egyaranyú lé
pésekkel járnak. - Emlékezünk még azon Időkre, a 
midőn Bétsben a ' H a r l e q u i n r áz ta - meg a' jol h ! Z' 
ía l t t Burgerek' TÜdöjeke t , és tsak nem rég, miotta 
a' meg-t i fz t i ta tot t Nemzet i 's üdva r i Jádzo-lzio 
betsre k a p o t t , - a ' m*Ilvnek még mos t - i s hatalmas 
Rivalifsa a ' Leopold Város i K a v e r i : de nem is fe
gen hajnallott i t t , és még moft is itt amott e lég ' 
fetétek uttzái ' EllenbenxAngliában Shakespear mar 
a' XVI-dik S z á z b a n ' R e m e k e k e t kéfzitett. -. . , 

A ' Tzabád és fzebb Tudományoknak, « 
Nyelvnek m ive l é sé t , a ' tsinos erköltsöket , ua , 



ságpt, a' Társa lkodás S a v á t , ' a z ízlést a ' jádzó Hel-
lyek formáljákis u g y a n , —- de némünémü mérték
ben előre fel is tefzik, A ' Lapponiaiaknál a ' Ma-
rionetták, és Vas fonalon tántzoló Bálok kedvefseb-
bek bízonyofsan, mint akármelly Lelket és Szivet 
érzékenyítő fzomörú Játék. 

A' . Nemzetek erköltsi Tulajdona (Nat ional is 
Caracter) a ' mellynek Réfzei, és Kútfejei : az or-
fzáglás formája, az Lak hellyek fekvése, Klimája, 
a' Lakosok Terméfzetek, Véreknek sürübb vagy vé
konyabb vol ta , egy más között való Társalkodá-
soknak Módja, ki-erefzkedések, az Világ ama nagy 
Tiranusa -— a' fzokás, módi , az Föld javainak Bő
sége, az" élés módja — a' Val lás , tefzik különöfsen 
a' Játék-hellyeket tettzetefekké, vagy meg vetettek
ké. Ezer ide a' Pé lda! -Helvetziában a' Tem
plom a' mula t t ság , Velentzében a* Maskeradpk ; 
Romában tsak az Opera uralkodik a' Theatromo-
kotu A' Bétsi és Párisi embernek ez mindennapi 
főhajtása : Panem & Circenfes ! " 

A' régi hadakozó Romának gyilkos Cireuse, 
méfzárló Bajvívói,, a; vad állatok fogai között jaj
gató nyaval lyás R a b e m b e r , és végre otsmány Co-
maedusai voltak Gyönyörűségei. Az hellyes Izlés^ 
és a' kellemetes Bőltsefség Anya-városában Athéné 
ben a ' győzedelmes Vezérek , "borostyán ágaikat , és 
a' komor Stoicusok Rántzaikat egyaránt rakták- le 
Homlokaikról a ' Játék néző Helyekben, és egyaránt 
könyveztek édes könyveket Euripides és Sophocle* 
Remekjeiknél. • ' ^ 

Az élet módja is nagy fegéd vagy Akadály. A* 
mezei ember a' ki t s ak néha tántorodik bé a' Játék
házba , katzag a z o n , hogy a' fzegény Komédiás 
pénzért sír. A 'Város i ember életének leg-fzebb órái
nak azokat véli , mellyeket ott el töl t . *) ^ 

-) Valamint közönségefen többet mondhatnék, ha 
<?rtyzakkal pennámat nem, zaboláznám , ttgjr a' 



A' Hafzon, a ' J u t a l o m a ' Világ' Rugója; eb
ből foly minden tselekedet . Leg-mérséklettebb az 
a ' ki betsületet kivan, és tsak azzal fizetteti ma
gát. Világ tudtára ez a ' Játékosoknak legnagyobb 
fizetése. Ha tehát még ezt is töllök meg-tagadjá-
t o k , ha egy Rangban t e l i t e k azokka l , a' kik más-' 
ként a' Páfitonn és Hoftátonn l aknak , egy forrná-
lag betsülitek a ' Medve tántzoltatókkal és Kártya
hányó 'Sidókkal — hol itt az Inditó-ok, hol aï 
Öfztop.??? 

A' pénz mindennek Le lke , ncrvüs rerum geren-
darum. Ezen nagy él tető állat nélkül hogy lehet 
rnoít a ' mi Időnkben 'aurea vére nunc funt Secuta!) 
egy olly Inft i tutumot, mellynek kezdete temérdek 
köl tség, közepe kevés hafzon, és mind ezekhez ki 
menetele b izonyta lan , fel-állitani. t 

Leg-nagyobb A k a d á l y a ' mire meg-is felel a 

•"•••li. Kérdés. — A' Hidegség? 

Más Orrzágokban egy el-ofztogatott Tudófitás-
ra , egy. ki hirdetésre h a köz-hafznú Javallások a-
datnak elől , nem búsul a ' Fundusról a ' Szerző. 
Angliában hull, és eíik a ' fok Guinee ! Nállunk a 

két első próbák a lkalmatorságával többre lem meßt 
. a ' fzabad aka ra tú a jándék egy pár aranynál ; a 

nagyobb réfze fzát tá tn i j ö t t , más réfze agyarko-
dásból hogy nevefsen ha hajó-iöréíl fzenved a M-
Theáf rőm, és azért fizettek — — hét krajizírtv 

Ez a' lágy melegség következése terméfzetelsen-
az előlfzámlált okoknak . — Saabadon fzóllok 
botsáfson meg a ' ki m a g á r a veízi egyenes Ig a f s a | ' 
ízeretemnek. Mikor egéfz Nemzetről vagyon a iz°. 
igaz az a' Dialeetica T ö r v é n y e : hogy a' potion J 

• den»-

f'drosokról fzerétném jobban vildgofitani értelme-
met, a* meilyek rakvdk Idegennel — és a ™e'_ 
Iveknek nyomós következéseire nem IdttzaM 
Jéggé a' Haza figyelmezni. 



denomïnatio ! ! Ne mondjuk más Nemzetnek -— de 
kérkedők, és él-fzenvédhetetlen kevéllyek léfzünk, 
ha többet hifzünk, hanem h o g y tsak hasad a ' Haj
nal még náliunk 

A' mi Egünkön még sörük a* fellegek , a ' vilá-
gosodás most piroslik , az ízlés böltsöjében v a n , 
a* Nyelv bimbójában — és Ignoti iiulla Cupido! 

Nem partafz-képpen mondom, de ha a' moíl 
közelebb el múlt a rany Időkben kevefsebbet varrtunk 
volna Nadrága inkra , és annak tsak egy réfzét tet
tük yőlna-le a' Haza amaz arany Óltáránn, mely* 
nek neve : Közjó! hafználatofsabbak lettünk vol
na.—- Ha inkább azokat a' Vitézeket ajándékoz
tuk vo lna , a' kik bát ran bajvivnak azon Ellenség
gel » melynek neve Tudatlanság — mint — 

Hogy közelebb menjek a' PeRi Magyar^ jádzó 
Társaságra , a* melly nek belső Gonflitutivumában is 
bé-nézhetni volt alkalmatofságom, a' két kérdést 
öfzve foglalva ezen Jegyzéseket tefzem: 

Azon \î\h\Mœcenas, al ki a' kérdőnek enge
delmével mondva ! nem költemény, és a' kinek a' 
talp között meg vetésében, az egéfznek elintézésé
ben, a ' T h e a t r o m körül való ritka esméreteibeti, és 
Enthufiasmusában való érdemeit * haladatlanság néb" 
kül nem lehet e l - h a l g a t n i , éppen azért mett ifjú 
mindent nem tehetett — pénzt nem adhatott* Szár
nya n i n t s , nem repülhet. — — . 

Azon idegen, a ' ki amaz hipokrita Nationahs 
nevezettel béllyegzett Theatrumokban Németül jád-
zot ta t , és a' két Városnak Gyönyörűségeit Hatal
mában ve t t e , nékem igaz a z , ollynak tet tzik, ha 
azon marzlagnak dögleletéfségét, mellyet hint ide
gen Theat ruma meg-gondolom, mint a' Bordély-tar
t ó : de Magyar Orfzág fzabad Orfzág. Szentek itt 
f kötések, és utálatos az eröfzak, férthetetjen a 
[ajátság Jufsa, (Jus proprietatisy ~~ Ez az én íté
letem: Hadján töltse ki bár ezen Teátromi arendá-
Janak efztendejét, de azután a' Felsöség közben 
éte lé t hívja az egéfz Közönség fegíttségül, hogy 

. • . ; adja . 
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adja azt annak a ' ki a ' Köz-jót, és az Qrfzag Con-
Hitutiájat a ' vida'm Tréfa mofolygó ábrázatja alatt 
elöl-vifzi, és örököfiti . — — 
t j Minden a k a d á l y o k között leg nagyobb á' Hely, 

- H a . Magyarul j á d z a n a k tsak fél efztendő múlvá-is 
urefsen maradnak a* p a d a k , és a ' zárt hellyejt — 
merf /nem mindent t a n i t o t t m e g Magyarul a' Diéta, 
H a pedig mind a ' két nyelven j á d z a a a k ; el-nyomja 
's fojtja a ' Konkoly a ' Gabonát . Jövendő-mon-
dó nem v a g y o k , de énnékem ugy rémlik, hogy né-
Küok az AI réfzekről t ámad fel a ' Nap. — --Kas-, 
sát én jobban j a v a s l a n á m az jádzó Társaságnak. 

A' I II . Kérdésben 
Czéllyát a* Kérdőnek alig ha igy el-nem talá 

l o m : Láttzatik az az előre látó Férj fiú azbnNe. 
mes Ifjak érdemeinek kéltségben hozásával fel-in. 
ottani akarni a ' H a z a könyörületefséget, és mint
egy fzemrevetés k i p p e n efzére adn i , hogy az ér-
dem majd nem nevettségefsé lefzen Hidegségün
kért Hazánkban. 
- , , É n u S . V a n lelzek a ' leg-első a ' ki tapsolok ele
jékben; a ' ki é rdemeike t , és ha nem félnék meg
bántani Szemérmeterségeket itt mingyárt név fzerint 
JJitséreteket-is h i rdetném ! 

Alhatatos el tökéllések Jele azonEnthufiasmuä-
n a k , a' melly nélkül fenki Mester a' maga Tudó-
a a n n y á b a n nem lehet. Meg márad i sok a' jó Lzei-
mellett meg értt gondolkozásokat mutatja. .;.Mê'e.& 

. /zeretetek a ' Já ték helyhez jelenti azt a' belső Hí
vást azon nagy Hiva ta l r a : hogy Jehefcenek .egy«« 
a kedves á l lar tza és fzin alatt a' jó erkölts . : U Q \ 
Variság és Nyelvnek Taní tó-mester i . - > . 

Tehettségekrfll pedig én első Próbáiknak /zen
inél látott fanúja merek magunknak ^ e n } f 2 
vanni a h o z , hogy m i - i s fogunk mutathatni Reve 
efztendök a l a t t , m i n d Schraden, mind Garrickot. , 

A' Kérdőről utol jára el-nem halgathatom, hogy 
f l fggé tsúdálni nem t u d o m azt a ' mély b ? - 1 3 ^ ' ? " 



1 

•és- egy ember 's fzíveket visgáló ,'s esmeröhó'z ilio 
módot, . mellyel egy illy jó fiáódéknak fel-fegéllév 
sét efzközli. — Tudja fel • indítani a ' közönséges 
Réfz-vételt; titkos útón ezen valósággal köz :háiznu 
dolgot irlervéfsáu»á tenni, fel-ébreí'zteni a ' Nemzetet, 
hogy ne balgafspn, midőn, ágyékából fzármazott é-
des F i a i n I d e g e n , eröfzakoskodik. — — Melly 
Igyekezeteiért dksöfséget, mond a', nevének, még mi
nekelőtte azt nevezhetni tudnám is. -
:•. -Nagy, Enjed.'z w Márti.. •—; Néhai boldog em

lékezetű Felséges II-dik /o/e/;,Fejedeímünk életének 
napjaiban, meg pavantsq l ta -va ia : hogy minden ré
gi rofzí'z Fundamentbmon épült fzokások többé ne 
gyakarqltafsanak ; illyen v á l a N . Enyeden a' fok 
.többek ; között ,*( az .-idegen de titkon bé-hozott és ki
nyilatkozott boroknak a ' földel lett meg - i t a t á sa , 
mely mint abufus Néhai jó Fejedelmünk idejében e-
géfzfzfn el- iöröltetett vaia, és az afféle Törvény el
len, bé. hozott borok árra., ,a'.faegények fzámára for-
dittatik vaia ; hanem mól] az ő .Felsége meg halá
lozásával ismét helyre állott azon józon okosko
dást e fnyomó a b u s u s , és eddig elé a' mint mond
ják efztendö alat t több efféle bort j tatol t- meg az 
ide való Magiftrátiis a' földel 200 forint á r r á n á l , 
tsak,'moft 21 dik Mártzy ismét kapnak az Esküi tek 
e 8y hordó igen jó Betzei b o r t , mely bor iránt mi
dőn a ? .Sententzia k i - a k a r t menni a' Magittrátusbé-
liek közül , a ' m j n t bizonyoson- hallom , egy néhá
nyon azon voltak , hogy azon hordó bór adafsék-
e ! » és fordittafsék a ' fzegények fzámára; de az Es
küitek,, a ' kik 4 ö e n vágynak , és egynéhány Ma- , 
g'Rrátusbéüek, kik közül némellyek ok n e k i ü l ő -
{*iiltek-meg : némellyek hogy a' Kukuk meg ne nyer
te 's a' Törvény léteiben bátrabbak lehefsenek a ' 
Magiftraiuális Gvülésben a k á r m i j e reggel, fzáraz 
torokkal nem mennek, kik mig a ' józon okoskodás-
n a k gráditsaira nem ju to t tak , Pluralitate boantiuin 
, s

}

a k azt végezek, hogy a' bo r t . a ' föld igya m e g , 
a minthogy az Esküitek magok a' Tanáts-jiáz ü d -
daránál a ' hordót-fzekerestöl ki tafiitván a' Piatz-

, ra 



r a , egy affélékben v a k buzgó Hazafi el-vagdalván 
hirtelen a' h o r d ó ab ron t sa i t , a ' j ó bórt: 'a'föld ivi 
meg. Itt még a' józon okoskodás tsak 'ennyire'ural* 
kodik. . " 

Elegyes jegyzejek. — A ' F.' üdv . Magyar Kan. 
' tzelláriának fő Kantzelláriufsa Gr.--Pálfi Károly Ur 

ô Exja, mint T . M. Pofony Vgyének örökös Fö Is* 

Eá n n y a , é s a ' Kirá ly i Várnak Kapitánnyá, fáik
én igen- nagy p o m p á v a l és tifztefséggel infteüdlta-

ték, —- Midőn 3 d ikban 12 órára érkezett volna ö 
Excellentziája, a ' Pofonyi N. Bandériumnak edgyik 
Téfze egéfz G á l á b a lovag ion vaia a z Orfzág'határ 
fzéléig e le ibe , és ugy fogadá ; Pofony Várofsa Ta-
nát tsa pedig a ' D u n a par ton v á r v á n , a' Polgárrnes-
Viridis Ur egy igen r ö v i d , d e fzép befzéddel ko-
fzönté d Excellentziáját . , Az ö r ö m , mulattság, « 
pompa l e í r h a t a t l a n vaia . — Zágrábból Apr. 17* 
dikén ezt í r ják: „ Tegnap dé lu tánn i 5 * órakor 
egy fetét felleg bor i t tya-bé a* mi Egünket, és tsaK 
hirtelen égy ol ly re t tentő jég - efsö tárnod, mely «• 
géfz Városuiikat vefzedelemben láttatik vaia fénye; 
getni. A' ' jég egy fái mágyaróhoz hasonló Df.?J r! a° 
vaia — melyre egy fer tály óra alat t fzörnyu>po 
crsö tárnod v á n , a ' Bak v ize , mely a' mi Y ^ 0 ? . ^ 
kon foly kerefztül, és nem mefzfze a' Tifzaj0^ • 
k i , annyira meg á r a d o t t va ia , hogy az itt ley 0 

. di • Cafsa Kontra l lor jának éppen akkor a z Usto.» 
ból haza menni k ivánó 14 efztendős1 kedves « , 
kaját el-kapá ezen ragadozó á r v í z , és m e & . ' . ° : a . 
ettől bánatos Szüléit . Ezen jég i t t . körül belot m -
dent e l p r é d á l t , v a l a m i t tsak ért. - — Bétsfren 
kélletesen hiízik némel lyek , hogy H. Potenti* " 
den órán ide fogna jöni . Ennek a ' jöveteloeK 0 ^ 
i s keresik n é m e l l y e k , d e még eddig tsak annyi ^ 
dunk felőlié, hogy o k nélkül ide nem jő aDDa ^ 
i dőben , midőn m á r a z Orofz Sergek t s a t a z n a B ^ 
Felséges Urunk e z e n hónapnak 11 dikére , e < 

v á r a t i k , a* h o v á m á r bizonyos Írások 0 t e

 fc

b

weg 
ieibe küldet te t tek; reményijük há t iú ra Urum 
érkezését. — M á r az: Udvari K a n a r a k u l o n

t a t é k 



taték a ' napokban , és a' F . Magyar KantzeJiáná-
nak-is fok Tagjai 'rendeltettenek által a ' K a m a r á h o z . 
— Azt tudjuk, hogy a ' N, M. K, Teílörzö Seregből 
rendeltettenek Budára Teftörző Tifztek F . Palat inu. 
suhk fzolgálatjára, kik már. a' Budai útban-is vagy-
nak; de itt az a ' hir támodott , hogy a* F. Palatínus
nak minden órán maga különös Gárdája fogna len
ni Budán. — Midőn F . Urunk mostani útjában Lì-
várnában lett. v o l n a , egy hagy Török Tifzt is jelen 
vaia i t t en , kivel , az i rat ik , hogy ottan ottan öfzve 
jött ö Fe l sége , sőt némellyek azt akarják h inni , 
hogy ez maga Szelim a ' Szultán lett volna."— Azt 
fugdofsák némelyek egy más fülébe, hogy égy Feld-
marfal ìnqnifltio a l á e s e t t ; de ki ? 's miért ? ezt 
máskor túdjukmeg. — F. M. Gr. Vartensláben Ur
nák engedelme vagyon 6 hónapra ki-útozni a'.Biro
dalomból. — Azt mondják , hogy a Svéd Király 
Spaába fogna j ö n i , hogy az odaValó vizzel éljen 
-~ és — tsudálaíosl egy nagy Vezér is_éppen ek
kor esvén nyaval lyába , az-is oda megy 4 hónapi 
fzabadságra •— L á m hogy viz Firhang-is van a' vi
lágon. — Budáról ir ják, hogy itt minden élésre 
tartozó dolgoknak árra tsak nem fele árrára le-fzál-
lott, mint a' Télen jár v a i a ; még is a' Pefii és Bu
dai Traktérok és Kor t smárosok , Vendég-fogadósok 
femmivet alább fzállani nem akarnak. -—v, A ' múlt 
1790. efzt. Dec. 19 dikén egy Kisskár nevü faluban 
egy Afzfzony 3 gyerekeket fzült egy hafsal, és mind 
a '4-en máig-is egéfségesek és frifsek. 

Tudáfitáfok, 

El vefzelt Bankó.czédulák. — Báts Vármegyé
ben , mint egy 2 hónapokkal ez előtt, Apáthi ne^ 
v ü Helységbén, egy bizonj os Ts . Királyi Szolgálat
ban lévő Ürnak a V 'Seb "Könyvéből, a ' mellyben 
óooo forintokat érő Bahkó-tzédulák va lának , 3200 
forintok el vefztenek, vagy el-lopattanak. 2000 fo-
"Átokról fel vágynak a' Czédula izámjai jegyeztet-



ve . t. i. Az èdgyik ézeres C z é d ü l á n a k a l ó l iévi} 
fzáma 1007 ; a ' máíik ezernek pedig 369p,. Annak 
okáért kéret tet ik a ' Nemes Magyar Publikum is, 15 
képpen pedig mindén Cafsáknál lévő Urâk, hogy 
h a ollyas Bankó tzédulák nál iok még fordulnának ; 
a t t ó l , - a ' kinek kezéből vefzik, jól meg-tudakozzák 
kitől ve t t e , hogy t ováb ra nyomasodháfsék a' do
log. Ha a ' v é t k e s fzemély ki- tudódik, a ' káröfitta-
lő t t Ur m a g a a r r a kötelezi m a g á t , hogy i'öq átári-
nyal ju ta lmazta t ja ennek fzolgálatját. Ä' Tudófi.-
t á s t pedig kelletik küldeni a ' Báts Vgyébe'rHéVo 
Adminifirátiohoz. 

, . ..Nemes Bihar Vármegyébe helyheztetett Dinßi-
gì Uradalom ré l zé ro l , ismét tudtára adatik á' -\'é-
n ies fub l ikumnak, hogy a ' Hofzfz'ú Pályi nevű Hely
ségbe lévő Uraság Ménefsét , nem Vsak egyenként'; 
hanem egy á t a l y á b a n - i s , a ' Menynek minémüsége és 
mennyiségéhez a lka lmaz ta to t t illendő ár ron , égy 
vagy több vevöknek-is a ' nevezett Uraság által adni 
ke iz , még pedig a ' vevő réfzére kedvező fél- tetéléfe 
a l a t t , mellyek közzül egyik êz : hogy a' Vevőnek 
meg-engedtetik a ' m e g v e t t Ménest Auguffüs vegéig 
a ' i L " f a S a S á l t a I k i r ende lendő legelő hellyén üzetís 
nelkul tar tatni , máfik a z , hogy jó Sécurités mèle", 
annak ára l e t é t e l e h a fzinte haladná-is meg-egye
zik az Uraság. A' ki tehát akár á ta lyába , akár 
egyenként az emiitett Ménest meg-venni kfvánnya', 
a ' következendő Júniusnak i-sö napján , a' rnellyeri 
t. i. ezen Ménes Kótyavetyé je fog tar tatni , a' már 
emiitett Hofzfzó P á l y i nevezetű Helységbe megje
lenni né fajnáljón. Székelyhíd d. 23. Apr. i?9u . 



Elegyes Tüdoßtafoh-

Térméfzetet hivetítö és vár - tifztìttó Savóváí 
kezdettünk vaia már élni Májusban; a z o n b a n 

a' kellemetes nap-fény után egéfségtelen fzélvefzes 
hideg napok jővén reánk, fzöbáinkat bé-füttettük é 

és Reumatizmusos tsipö tsohtjainkat a' meleg ke-
mentzéknek vetettük. Azonban ezen hideg ugyan 
az egéfségre nézve há egy kevés változást okozott-
is, de femmi némű termésnek nem ártott. — Itt 
már kafzálnak, és a' Rós mindenütt virágzik. '.— 
A' N. M. K. Teftörzö Serégnél tegnap hirdetteték-
ki azon F. Rendelés, mely fzerint a' Magyar Gárda 
Urak többé Kurírok nem léfznék; és az utolsó Ku
rír- közüllök Had. 7»rö7kMiháIy ü r » ki a ' múlt hé
ten indittaték Pe'tersbúrgbü. — A' mi a' Háborút 
illeti — fim békeíség — fern háború — azonban 
edgyik fem íehetetlen a' kettő . közzül , sôt talánt' 
közelebb vagyon a* háború ; mert a' Velentzeiek-is 
a Porta ellen fegyvert köfzörülnek, és az ellen ha
dat izentek ; mellyet minderi órán bővebben meg
hallunk. — Hogy az Orofzok H. Gallium Gern 
Lajdiaánt alatt j a' múlt hón. 12-dikén Alatsin nevü 
várat el - foglalták 4 hogy- a' Hajós-Sereg Vezére 
Fubás rnár ekkor Brailla'&\à érkezett va i a , és hogy x 

ezen Vezér 2 Gránátéros Bataliorinak a' ízározra lett 
kitételével az ágyúkkal meg-rakot t Sáfitzban lévő 
•Tórökököt ugy megret tentet te vaia ; -hogy ezek á-
íp-Uikat a' vizbe hányván és egyéb kéfzületeiket fel 
égetvén e l - f za lad tanak , és többnyire azeldttek lévő 

V l z » e fúlladtanak — hogy Ifatzi Várát meg-vették; 
4ooo kopaíz főt le-vágtak; 17 ágyút és. mindent el- ' 
Fedál tak — hogy a ' Szuvarbv Tábora által Brailla 

a r a > melyben xú ezer vállágatott Jantsárok doha; 
"yoznak, egéfzfzen bé rekelztefett , és hogy az e-
g« l z Mufzka T á b o r mozgásban vagyon, éZek mind 
D l z onyosok , a* többit pedig máskor fogja viríni a' 

Na Kurír; 



Kurír. — A* Nápo ly i Felségek Apr. co-dikán ér-
keztenek meg R ó m á b a . Ezen Felségeknek áz égéfz 
Nemeíség és tsak nem egéí'z Roma eleikbe meot 
v a i a , és mikor m a r a ' Városhoz közelitettenek vol
li?, az Engelfzbuigba ki fzeglett ágyuk örömet menj', 
dörögnek va a. — L e g . é l ő b b is a ' Hértzégek és 
főbb Rcncek menetiek köszöntésekre; ebéd titán pe-
dit; a ' .Kirníy és Ki rá lyn l a' Pápához irienVèn, igen 
n gy tt,(j.t<'íséggel f ö g á d t á t á n a k , és innen à"-Szent 
Péter T e m p l o m a még - Izémléíése után a' Frantzia 
Gnzágből ide érkezei i Herizeg Afzfzopy'okat látó-
g a t á k - m e g , a ' honnan eftvére a ' Pápához rrie|ißt 
vifzlza térének. — A' Török Hajós - Seregnek ed-' 
gyik o lz tá l lya , mély 37. hájókból á l l , ÍVtáríz. 17-
dikén a' Feke te Tenger re evezett. — A' Mufti, 
vagy Török P á p a , ki âz ujj Vezérnek leg-bágyobb 
ellensége, hivatal jáboi íé r vettetett, -f- ; ; Midíta a' 
Nagy Vezért ezèn Hiyatal jába tették örökké titkos 
öbozetben jár , és gyak ran fzokótt Sinöfrai álma-
dozik. - r Oláh Orfzágból 3 Dépútátusók érkezte, 
nek . Bétsbe panafzra , és Felséges Urühk'át várjak 
kinek meg-érkezése még bizonytalan. —— Belgi"-
m a t iiják-le a ' Mémét í r ó k , mint azt i£ réfzit az 
Ägneh, mellyen egy mehydörgéifsel télyes zápor es- • 

-Sö mentkerefz tü l , é s máig-is imitt anïôlt el fiele-; 
dett fellegek l áúza tnak- — ' Á ' Fandérnót fekete .• 
fellegei még egéfzí'zen él-rtém ofziotfanak. m el/;,, í 
t sak ,abbdl- is ki-tetzhetik — h o g y , á ' mint íratikV. 
az t kérik a^ B e l g á k , Rogy az ő Nemzeti Katona-
ságjok 40-ezerré pÓ't'al'tàfsék., és a ' rnäs Sergek ta
k a r o d n a k ^ — hogy a ' Jofef KerefzényHiíredelo1. 
Rendelése , és a ' Klauromo'k ellen tett parabolát-
ja vönattafsék .viízíza ., és a ' nép t'èmetkezheise^ 
benn a' Városokban . Ezt az utolsót kivált képpé0 

Bevetik az. o k o s o k , kik tudják mely nagy v e * e t ' g 
mère lehet a ' hó í t télieknek a ' Kriptákban valu g« 
zölgések. . , í f . 

Éppen mikor itt i rbók k* kurírt, égy' Levét. • 
zék. vaifemi Bétsi Ke re skedôkhez , melyben ezen, 
lő t tünk, tsak. n em; h i te l 'felett v a l ó , "tudolitas J 



Írva* A' Mufzkák minden moít utoljára el-Fogla't 
Helyekbäl -egéfzfzen ; ki fizettettek. A' Br állával ál
tal ellenben lévő Szigetből, ,meíy a' Duna 'par tyan 
vagypq*; ki rohanván - a' véghetetlen . Jp rökság , V 
Hibástól ki-fzáüitott 3; Batajipp Mufzka Gránátéra , 
sokat és a? ezekkel volt Kozákokat piîpçij öfzve «pri
tolta fe, és; tsak egynek- is pardpnt npm adtának ; 
a' Gen, Hibás Hajós Sergét perjjg, ki Braillához 
nem mefz-fze Inizia V.ala meg magát, ésß titokbaq 
lávö Tprök Baftériájt éjzre rjern véjrjSn;'*hata megett 
hagyott.yaia>•. réí'z fzprirtt el-meritefték , réfi - fzerint 
fel écettek, r : H a ez a ' m é g bizopytalan hir igaz 
találna lenni , i g y ,ez a ? mpitapi Nagy Vezér ( ez 
az a \ ki a' Bánátban Ijénn vpjt) izem Ügyre kap , 
és a' mofjani végb.ejtetlen n?gy Török hadi kéizület 
talám békefségít .fog a ' Mufzkáriak fz/ilqi. — Fran* 
tzia, Anglus és prpfzfzus Tifzjeket mondanak min
den Török Sergek mellett lenni-' ' 

Frantzia Or.fz'ágbólagsn fokát ..-írhatnánk; de ön
ként halgatbunk kell némely hirekkel. A ' Kenyér 
egéfz; Európában bőven termett, az idén ; ezt akar
juk-előbb le a r a t n i , - h o g y légyen Katonáinknak bő
ven : mit egyenek;.* és hogyha ' -zeaehonások Serge 
ne tapodjaièl Frantz ia vetéseket —, majd más hí
reket haliunk a z a ra tás u t á n , kivált ha a' Portá
val való' békefség fzerentsésen meg; léfzen — tsak 
aligtha a ' -Fracte ja . zenebonási Pert .-idegen Proká-
torok-'nem fo?,já;k:•:folytatni.' 

•KolósifdrrMugy tudófittatunk, hpgy az .Orfzág 
Rendéi, az- innepeke.n lett jOyngodalmok után ms-
gint -be gyül tenek, és az Orfzág boldogságát ,egy 
Szivei 's Lélekkel munkálódjak. — — ; Az Erdélyi 
Kantze l lá r iá ra .kinevezet t Magyar Ufák közzül még 
edgyik.ijj. hitét le-nem te t te , noha azok közzül ni-
«neilyek- mär Bétsben is . meg-fordúltak. Kéttség kí
vül az ö Felsége kegyelmes válafzfzára várakoznak 

Pefi. 5 Máj. — A ' költemény itt-is bövség ibe 
fzárnyal , valamint a z Urak között Bétsben : de . i t t 
is fzintugy mint o t t , a' jövendő leg-igazabb í té ld 
Metter. —i A z , a', mit a'- nagy u'sorásokon kiviil 

• . N a * min-



minden igaz ember iziVe-fzerint óhajtott , az az, a' 
m i n d e n n a p i n a k b ö v s é g e , itten fzemlátomáft kezd 
beá l l an i . Va lamin t a ' Gabona tsak nem fele árrá. 
r a fzállott, ez ízerint nevekedik a ' kenyér-is. Tstj. 
dállalos , hogy eddig fzük volt a ' Gabona rend-ki. 
vül való ár ján i s , mofl ped ig , hogy a'vetések fzé-
p e k , olly tellyesek a ' piatzok tavailyi Gabonával, 
rcintba éppen az 1790 -d ik efztendő, nem edgyik 
lett volna az igen terméketlen efzlendök köwüL 
Maga a' terméfzet lát tat ik a ' fzegénységért, a' hir
telen gazdagulni k ívánókon való bofzfzu-állásraela 
állottnak lenni : k ik lehetet len, hogy a' rakásra 

, fel-vásárlott Gabonájokon ezereket ne vefzefseoek. 
Bár , t sak a ' Kávének és Nádméznek-is verné-meg 
már egyfzer az efsö. a? földét,- hadd óltsódnek már 
itt Peíien-is va lami t a ' Kávé ; külömben kéntelenít-
tetni fogunk magunka t mind Szíivoritza italra ad
ni . De ta lám nem-is onnan való ez a' Pefti Kávé 
és Nádméz , az honnan a' Bétsi : külörriben bajos , 

-képzelni , hogy itt Pelien 5 krajtzárért; adjanak-^ 
nyi Kávét , a ' : mennyinél fokkalta többét • Belében 
egy Garason adnak,- és a ' Vendégfogadóban-«in< 
den étel és ital máig is olly drága , 'm»ít ' tavaly/: 

Az ez előtt tsak a ' Pogányoknál és-az Angin* 
soknál hal latot t n y a v a l l y á t , a ' maga-még... ölést » 
m á r Bé t sben- i s némellyek módiba kezdették verini 
az OlOÍ'z Orfzági m á s meg öléfsel e g y ü t t . E g y i g « n 

F ő Tifztelendő Urnák Inafsa ki-megy a' napokban 
a ' Brigit ter-Au mú la tó erdötskébe , ott maganaK 
sült tsirkét és fert kér o 'sonyára * azt; jó appetitus-
sa l e l lkő l tvén és ki - fizetvén', kevési • pertzenteseK 
múlva piftolyát 'febéböl ki - vévé és főbe lőve ma
gát . — Egy T o s k a n a Ferd. •Rgmtbélr-TifzWS. a 
kinek g a z d a g A t t y a , kevés rakott adó'fságá.t nem • 
karra ki-fizetni, fzobájában parádé ruhájában 
ölve ta lál ta tot t . Azu t án való napon a z . , ^ " z | e [ - t t e 

zármában egy köz ka tona maga puskájával.io 
meg magát . ' - . ' " ' " ' . . . 

len-



Lengyel Or/zdg. A ' Státus' a lkotvánnyára ü-
gyelöDeputátzió, már Apr. íg-dikán eleibe terjefzttete 
az Orfzág-Gyulésének azon ígTzikkelyeknek bővebb 
ki-dolgozását„, mellyeket közelebbi Leveliinkben köz-
löttünk volt. Midőn fel olvastatott volna a ' Depu-
tátzió' munkája, a'. Toldalékot akarták belé iktat
tatni némely Tagjai á' Gyűlésnek, hogy a' polgári 
hivataloknak nyerésében, mindenkor elsőségek legyen 
12' Kathelikusoknak, d Proteftdnsok felett ; de a* Gyű
lésnek nagyobb réfze tsak a' mondó volt, hogy a ' 
Tollerantziát ( Türelmet jterjejzteni kell inkább, mint-

fem keskenyebb határok közzé rekfzteni; az emiitett 
Toldalék pedig éppen ellenkezőt efzközlene: azért 
is egéfzfzen ellene fzegezte annak magát , 's meg ' 
nem engedte hogy helye leheffén. — A'Deputátzió 
által ki dolgozott Törvény , nevezetes határozásokat 
foglal magában , meilyek az Orfzág Gyűlésében 
meg állított tg Tzikkelyekben nem voltak ki téve ; 
miat p , o.-.hogy &'. Falatinátusbéli minden ki fzol-
gáltató KommiíTzióhoz3 fzemelylyeket- küldheflenek 

' a Városok magok Tagjaik közzűl; 's ötöt minden fel-
sôbb .(appeÙationaUs)^ Törvényfzékre , a' mi Ily en 
hét vagyon mind a ' 3 Tartománoyaiban a ' Köz
t á r s a s á g n a k . — Arra is köteleztetnek a' Városok 
az emiitett Törvényben , hogy akarmelly Kerefztény. 

'Vallású Jövevények fogják ínagokat jelenteni , a* 
Polgárok közzé való bé vétettetés erántt , azoknak 
kívánságokat ne fzegjék, ha egyébaránt a' polgári 
jusnak nyerésére fzükséges tulajdonságokkal bírnak. 
-7 Az egéfz Törvény. , háromfzori közönséges fel 
kiáltás által meg eröfsittetett ; ' s , annyira örült an--
nak a' Gyűlés, hogy a ' pepntát'usok kéz-tr,ókolásra 
mentenek egymásután a' Királyhoz, 's úgy köfzön-
ték meg bòlts intéseit , menyekkel reá tudta bírni 

' * ' Rendeket , hogy igazságot iselekednének a' magok 
Polgár Társaiknak legfzámosabl réfzével ; mdly igaz-
tágnak- gyakorlása új oltalmat efzközlölt a Státus-
"ak, 's új ditsöfjéget a' moftani Orfzág Gyűlésének. 

Hete-



Hetedik Gerg'ehj Pápának Salutimi -Magifir 
Királyhoz íratott Leveléről., 

Hogy H a z á n k n á l , à ' Magyar Koronáról némely 
tekintetekre nézve világosabb értelemben Íeheísehek, 
fzukségésnek lenni „láttatott előttem mtetlik•'Gergely 
Hildebránd nevezető litres Pápának i'074-Gltlcben Sa, 
lairioh M a g y a r Király 'hoz irt Levelét itt köznséges-
sé tenni, mellyet Barpnius Kárainál, és aztítan\Harl-

: ™nu* MJuita a z Ekkléfiai"dolgokról írt" esrnére'tes 
N a g y Munká ikban nyomta tásban ki-àdfàk a' ht-
r i n t , a' mint az a ' Romái Vaticana nevű,Biblia-
thecában Kéz- i rásban ta lá l t a t ik , az hol-is V neve
zett Szent A t y á n a k öfzve fze'dítt LevVléínek máso
dik Könyvének t izenharmadik Levele ízoróí (zóra 
JJeák nye lven , á* mel lyen Íratott , ék'képén vagyon: 

Gregorius Epißoptts fervus fervorum pei %; Salamoni 
•Ryi 'Hungarórum falutem , et sipoftólicatn bent-
diüionem. v. 
»Li t t e r ae 'tuée ád nos tarde própter morám nun-

>» t n , ü i adlátfe fun't'i qu'as quidem •,mulitô:<#eAfïignras 
».' rnaiius npflra Tufcepiffet, fi tuáincauta 'condit io 
» non adèo béatt im Petrum offendííl'et. iNaW, " c u t 

. V fnaioribús pátriee tÜíe cognöfcere potá*-í£ég n l" n 

Hungáriái Skoctaî R'omanœ Eccleiiiè'própíitím e», 
»»" a " g è Stephario olitn beato Pet'ro cum Orimi jme 
» et poteltateTua ob la tum et devote Traciifum., Pra-
„ terea Heriricus-pia? memoria; Imperáíor ad n?; 
,, norem Sancii Petr i fcegnum illud éxpugbabs. 
„ cto r e g e , et f ac ta Victoria, ad corpus b e a t i g 

''»» Lancéam, CóròH'dmquè- 'tràrismifit, -'et-'Çto g ' 
„ ria tr iumphi fui , illuc regni direxit infìgoia^" 
„ principatum dignitat is ejus attinere cognpvit V 
„ cum ita f ini , tu tarnen fn déteris quoque a 1 g 
» virtute et moribus longe difcedens, jus f. rio" 
» rem Sancii P e t r i , quantum ad t é , immitnm» 
„ a l i enaü i , dum eius r'egaum a rege T e u t o n i g fi 

», beijificium, ficut aud iv imus , M c e p i ß i - ; v j i 0 

file:///Harl-


„ tterura eil, qualiter gratiam beati Pefr i , aut no. 
„ U r a m beneyolentiam fperare debeas, tu ipfe, íi 
„ juíiitiam vis attendere., non ignoras: videlicet te 
„ non aliter eam habitururn , neç fine Apoftolic* 

animadverfíope diu r'egnaturum, nifi fceptrum re-, 
gni jqu.od t enes , -correcto errore t u o , Apofi,olic;p, 

„ non regia?, majefet is benejHum recognosças. *$eque. 
„ enim nos fi m o re , vei amore , -aut ah'qua" perfpna-
„ li acceptjone, quantum D .o adjuvante pot r r imus , -
,, debitum honorem eius, cuius fervi íiimus', irrequi-
, i filum relinquemus. Verum fi haec emendare, .et 
„ vitam tuam , ut regem decet , inítitucre, et I leo 
„ miferante. adornare yojueri.á: procul dubio dile-
„ ciionern Sauctas Romana; jíeclefue , fìcut matris 
„ dü,e£ius filius, et no Ara m in Chrifto amici tiaa». p'e-

ne h a b e « poteris. Da ta Roma; , ' V. Kalendas 
• N o v e r a b r i s ,. indi et io ne decjmatertia. " 

Ebben a' Levélben Gergely p á p a , a' mint éfz-
re-vehetjük, • hathatós kemény igékkel dorgallya» 
sòl egyizersmind fenyegetés, ßnlamon Magyar Ki
rá ly t , ' hogy minekutáona Geisdtól Béla Királyunk 
Fiától az Orfzágból ki veretett volna, miért folya
modott ^.Henrikhez Német Orfzág Királlyához olly 
formán fegedelemért, hogy még az Orízágot-is adó
fizetés alá a ján laná , ha ötet Királyi Székéhe ismét 
virzfza.állitaná, és abban meg-eröfitené; holott d 
hozzá keltetett volna «z eftele fegedelemér* fojtva-
modni , ••; .«•- . T" 

- -— Ez Leve
l iben a ' Szentséges A t y a . , a ' rnaga dorgálodzó, 'és 
fenyegető befzédlnek meg erői tésere « | f ^ £ . 
kon. k W Péter Magyar ,Királynak• r ^ \ « ^ . 
elől , hogy midőn az előtt hamnloûl o . t e t - t a 
gyarok Orfzágjokból k i - ű z t é k , és hellyelte Abat 
válafztották volna magok Kirallyán*<, . a

 q 

mai Szánt Széknek kell *a\Á*-}uty&™^ nogy 
l'ticr Király ismét -ujjplag Királlyá l e » ^ ; o J r t 



ugyan-is midőn Harmadik Henrik Tsáfzár Herman-
nus Contraäusnak Tzámlálása fzerént io44*dikben 
Magyar Orfzágot Péter Magyar Királynak hűségére 
fegyverrel m e g h ó d o l t a t t a , azt, Szent Péter Apollói
nak tifzteletet. m a g a előtt tar tván, abbéli büzgóságá-
ból tselekedte, mel lynek bővebb megbizonyítására 
a ' K o r o n á t , és a ' Lantsá t magával Romába el
v i t t e , és a z Orfzágnak ezen tzimereit Szent Péter 
lábainál annak T e m p l o m á b a n le tette — 

Lát tyuk azért Hildebránd Pápának a' fellyebb 
elöl-adott L e v e l é b ő l , hogy a' Magyarok Koronája, 
mellyel Sz*mt Ifivdn me? koronáztatot t volt,• Péter 
Király idejében a ' Lan t sáva l edgyütt Romába örökül 

. e lv i t e t e t t , és Kirá lyainknak a ' K i r á l y i méltóság fe-
lett egvmás ellen va ló fok rendbéli törekedések 's 
pártoskodások alatt, ott fzoros őrizetben tartatott, 
hogy annál fogva inkább lehetne a ' Szent Széknek 
vagy e d g y i k , . vagy m a l i k Félnek vifzfzálkodását 
zabolán tar tani : és vallyon Hildebrána" Politicája 

. fzerint mind ez ideiclen - js nem tartatik e' még 
pttan ? . * 

Ha azér t ezek az Igék fzerént Hazánk a' maga 
első Koronájától ekképpen meg fofztatott, az a'ne-

*hézség adja itt elöl m a g á t , hogy Szent líiván, Pe
ter, és Aba Királlyok után a y következett Királyok 

. minémü Koronáva l Kóronáztathat tak-meg mind ad
d ig , mig nem ez a ' rnoftani máfodfzori Koronánk 
kezünkbe került v o l n a ? mind külső , 's mind Ha
zánkbéli Hiftoricusoknak e' dolog aránt való mély
séges haigatások után mit tudunk annál egyebet 
m o n d a n i , hanem hogy azon i dő -közben volt Ki
r á l y a i n k vagy Első Károly, v a s v ugyan ElsO JVIh-
dislqus Magyar Kirá lyoknak péíríájok fzerént koro-
náz ta t t a fe -meg , kik közzül az elsőről azt olvaisuK. 
hogy SSyoltzadik Bonifaeius Pápának paranlsolatja-
ból Gergely nevü Éfztergomi Érjek által rendes W-
yályságra Korona nélkül-is fel - kenettetet t , f , 

. likai-



íikról-is közönségersen nyilván tudjuk -, hogy Erfé-
leth Királynénál lévén az Orfzágnak akkori Koro«, 
nája, Székes - Fejérvárott levették Szent Kívánnak 
az Oltáron álló faragott képének fejéről a' Koro-
nát , és azzal koronázták-meg a' miMagyaraink em
iitett Első Lengyel Eájiló Királlyunkat. 

Minthogy a' minapában a' Magyar Koronáról 
irott egy árkusni második Elmélkedésemben ellene-
mondhátatlanúl meg-mutat tam, hogy nem ezen mi 
moflani Koronánkai koronáztatott légyen-meg Szt. 
Ifiván Királyunk ezen fő okokra nézve leg' inkább, 
hogy Dukás Mihály Görög Tsáfzárnak, és ennek 
édes Fiának Iff]á Confiantinus Porphyrogenitus Im-
perátornak, nem külömben Első Geifa Magyar Ki
rálynak képei fzemléltetnek azon", és nevei olvas
tatnak ra j t a , annakokáér t azt kellene már itt né
künk világofnan meg mutatni , hogy ez a' Görög 
Orfzági műhelyben kéfzinetett mi Koronánk a' Nap 
keleti ^Birodalomból mtnémü úton és módon kerül
hetett hát a' mi Kezünkbe? de minthogy ezen do 

' logról fem a' Byzantinus Görög í róknál , fem más 
idegen Orfzági , vagy Hazánkbéli Hilioricufoknál 
tsak egy fzóval fints fohol femmi emlékezet, azért 

, illyetèn homályos dologban nem külömben, hanem 
t s a k a' mint a' fetétben fzoktunk tselckedni, tsu-
Pán tsak lafsanként tapogatódva találkozhatunk va-
lamire. Réfzemről én azt mondanám : hogy minek 
utánna Dukás Mihály Tsáfzár Nicephorus Botatila-
test Fejedelmi méltóságából eröfzakosképpen le vet
keztette vo lna , ofztán Éfesusi Erfekkorában Baro, 
nius Kárdinálnak hiteles tudófitása fzerint Olafz Or-
fzágba által meni, és Hetedik Gergely Pápa elölt 
efedezett, hogy ötet állítsa vifzfza elébbeni Tsáí'zá-
fi Székébe. Kapot t ez jó alkalmatofságon Gergely 
r á p a , és az ö nyóltzadik Könyvének harmadik Le-
V e ! e fzerint mind a' v i l á g i , mind a' papi renden 
Riókat hathatós igékkel ferkentgette, fiefsenek a* 
tzerentsétlenül járt Dukásnak fegyverrel lejsndő ve-
delmezésére, reménylvén a z t , hogy majd annál fog
va ísiötén ugy a ' Napkelet i Birodaiomra-is hatalmát 
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gyüU Hont 8/i><™*™c>«™< « „ u . a . « . . . 

« i , A'™LZ*TÁ*AL^L*N*A*R* vifzfza-biv. 
• 'oflrommïï k« ^ e . d l k H e f " ^ Tsáfzár azonban 

vá l t a™*! ? R 7 U Í v e t t « h°Sy Roma Városán, ki. 
, he/se. A t y â a b°M*WL példásképpen tölt. 

t á n i ^ J f j i V ^ / 0 1 0 ^ ' v á l y ú n nem Iehetnéé mèi. 
kori i d ő i n e k T ^ ' r ^ D u k d s M i h á ^ az^* 
ronáiat ™ 0 y f o g a s a , fzerint a ' maga Tsáftár/ Ko-
j r ï y frn^eíe,íJ?ef^gének meg- b i z o n y i t á S á r a a G ^ 

zÖd^tmL ,uyf«ra t áborának kezébe akadván gyó-
zodelrnenek je léül a ' Szent Peur T e m p l o m á b a ^ . 
J/ar^-i. L n n t ' a ' mint fellyebb emlitéYtk, bogy 
dőn p f vENRFK < " M e d e t t volt nem régiben, mi-

K i r a î > ' i S z é k i b e bé-üítetté, a' Ma-
alSnW« Romába a ' Szent Helyregyözödélmtnek 
a l iando zálogául el-vitte. -
rton fcti.-0Cna,bóí* a z ' '«en ismét a ' K é r d é s , mimé/ 
aon j to l to«é lhe te t t á l t a l a ' mi második Koronánk 
min'« u*« H a z á b a ? .mint-hogy Hetedik Gergtlf 
ríj?n Hlßot'cu{oknak meg-edgyezések fzerint mind 
« o t t e , m i n d u t ánna élt Pápákná l leg. bátrabb fa-

leg b u z g ó b b , és leg hata lmasabb Atya lévén, 
e izenm m a r - E l s ő S«7« ^^1-15^ maga enge-

, ki-terjefztheti, a* mint már minden Napriyttgoti Ki-
rally oka t és Fejedelmeket magához tartozó engedd-
mcíségre meg-hódi tot t v o l t , azér t a'Szentséges Atya 
fegyverben öl töztet i nevezetefseö Robertus Gúifiári 
JSorthmannust, Apul iának , és Sicilíánák Fejedelmét, 

. ki Hadi F ő Vezérül rendeltetvén roppant Tábora-
; và i küldetik a ' Görög Birodalom elleti , és majd 

Alexius .Comnénust akkor i Görög Imperátő-rt 1087-
ben oly fzörnyep meg-verte , és a' mint Anna Com. 
néna'ìs irja Alexiáísának negyedik Könyvében, tá. 
borát fel duí ta 's p r é d á l t a , magát-is lebben ejtvén 

. mindenütt n y o m b a n űzte 's kergette el árinyira, 
hogy fzintén m á r könnyű lett volna -Dukást Con. 



delmefségére egéfzfzen^meg-nyerte u g y a n , ' r a ' mint 
ez az egymás közt való Levelezésekből meg- te t -
tzik, a' meliyek' Baroniusnál é s t l a rdv inusná l olvas
gatnak, de azt el-nem nyerhette, mert a' Koroná
nak Romába lett vitelé előtt négy eíitendövel meg 
hólt , azért inkább lehet gondolni, hogy SzentLdfz-
lónak küldötté légyen azon Birtokába lévő Koronát 
Gergely Pápa annak nyilván meg-mutatott buzgó-
ságáért, mellyel mind a ' . Romai Anyafzentejzyház 
â r an t , mind pedig Szentséges Atyának ízemélye 
aránt példáísan vifelletett , a' mint Gergelynek a-
hoz küldött Levelei , és egyéb Hittoriák-is 'bizonyít
j ák , nevezetefsen annyira buzgott Negyedik Henrik 
Tsáfzár ellen, a ' Szent Péter Székinek ellensége el
leti, a ' ki Róma Városára fegyveres néppel rohant 
volt, hogy az abban Uralkodót mind--Szent Hi va

ttaijától , mind S»2ent Péterről réá-fzállött őíi •örök
ségétől íheg - fofzfza, hogy Gergely Pápának ügyét 
annak'még ha lá la után is rajta végben vitt meltat-
lanságáórt kívánta meg-'bofzRzúlláni, mert -midőn 
Nemetiun Várofsábaö Henrik elleti a ' Catholiousok 
közönséges 'Sinatot ttartottanak volna, Szent Ldfzló 
is oda küldött fKovettyei á\ta.\ •Berthóldus Confian-
iiédfcs tudófitása fzerint Hufzezer'fegyveres Magyar 
Lovas Katonákból álló Sereget ajánlott, hogy a' 
Szent-Szék ellen törekedő Henriknek zenebönásko-
dása annál könnyebben le-lsillapittathatnék. 

De ellenbe azomban vallyon nem érdemiié meg 
az'i's méltán á ' -mi figyelmetésfágünket, ha némelly 
Túdóibknak vélekedéfek"-'fièrent igy okoskodnánk: 
Minthogy Elfő Geifa Királyunk Képe nevével edd-
gyütt Korbnánkat ékeíiti, azt Vukás Mihály Geifá-
"ak fzámára kéfzilhetté, és ugyan nékie is küldhet-
t e . ügy mint a' \ú Gei fához Követeket küldött aján
dékokkal a' vele kötött fzövetfégnek és barátfágnalt 
m e g erdfitéfére, mellyen Salamon felettébb meg-ha-
borodott. Ez miatt mikor Láfzlóval az öttíé'vel ké
külnének a' Salamon ellen való ütközetre , 's U-
nátsköznának a r r ó l , mi .módón kezdenék a ' viadalt 
a ' Vátzi erdő k ö r n y é k é n , Ldfzló álmát l á t a , és meg-

•> ' " befzél-



befzélte a ' B á t t y á n a k , hogy látott volna edgy An
g y a l t , ki arany Koronát tett-fel a' Geifa fejébe, mell
ye t az halván nagyon meg-örüle , 's néki bizako
dot t . Meg-is verte ekkor S a l a m o n t , és a' diada
lom után a ' mint TArótzi, [és több előtte 's utánna 
élt Magyar Hiítoricufok irják , nem fokára Székes-
Fejérvárott meg-is koronázák, H á t h a az akkori tu
datlan vak vi lágban é l t , 's akár mit-is könnyen 
el-hivö embereknek fzokáfok ferént amaz áhítatos 
Láfzló buzgóságától indí t tatván az álmot tfak a' Nép
nek bátoritáfára g o n d o l t a , és már akkor ott-is volt 
a ' Görög Csáfzártól küldött Korona : és igy mikor 
ezután Geifa ezen á lmodozot t Koronával meg-koro-
náztatot t , az álom-is of'ztán. ekképpen egéfzfzep 
bé-tellyefedett : ez pedig igen nagyot tett ezen tör
vényes Királlyok ellen pártofkodó két atyafiaknak 
auctoritásfának , 's fő méltófágának meg-eröfitéfére-
Nyilván való dolog ez i s , hogy Dukás még Csáí'zár-
korában Hetetedik" Gcrgelylyel jó barátfágban élt; a' 
mint ezen P á p á n a k Mihály Imperátorhoz irt tizen-
nyol tzadik Leveléből az elfő Könyvben meg-tetfzik, 
és igy hogy Geifa magá t egéfzfzen a' Pápa hatalma 
a l á ajántolta Gergelynek világos Levelei fzerént, Dii-
kás-is nyilván arra nézve kivánt annak pártyáraálla
ni el-annyira-, a' mint fellyebb-is ; emliténk , hogy 

r ajándékokat küldvén Követ tyei á l t a lGei fdva lbâ tm-
gosonöfzve-fzövetkezett ; nem pedig Salamonnal, mint 
a ' ki Henriknek a.'. P á p a ellenfégének Cliense 
lyenigen m e g h á b o r o d v á n Salamon, meg-békelfiete • 

J e n ü l háborgot t a ' két öttfeivel, sőt ez > októl "lak
ta tván még a ' Görög Birodalom ellen-is nagyon tö
rekedett- • ' • • 1 n 

Á' mint az előt t va ló Elmélkedéfimben-is jeiej-
t e t t e m , ez a' mi Koronánk eleintén, a ' mint a« 
ványából ki-tétfzik a ' Görög ImperatoroknaK l ^ 
nájok fzerént, mellyet Anna Camnena ^T'J^U 
harmadik Könyvében le-ir tfak ki-nyi!t es,\:e 
Korona l ehe te t t , az t a z u t á n va lamel ly ; tanúit ^ ^ 
R ó m a i m'eflérektfinòsfan tetővel gömholyegeo 
í lez ték , és raj ta á l t a l két fél abrontla* to > 



pléhekét kererztüi vonván , az Apostoloknak képeit 
forban azokra helyheztet ték, és Deák neveiket Got-
hufoktól vett Deák betűkkel reá-irták. Ha m á r a * 
Diplomatica Tudományhoz jólértö' vaiatnelly Tudó-
fokhak az a' fzerentféjek lehetne, hogy azon Gothu-
foktöl, és Longobárdufoktot költsönözött Deák be
tűket fzóros viígálóra vehetnék, nem ké t lem, hogy 
ki ne tapogathatnák avagy tfak a' .betűknek formá-
jiról, azoknak vonal i ró l , 's diictusirőlj m.ellyik ízá-
zadra , 's annak-is mellyik fzakafzfzára léhethe 'an
nak tfinálmsnyát. meg határozni ; reményiem, hogy 
eddig elöi-ízámlált vélekedéfimben nehezen tsalat-
tatnám-meg A' ki predig ezeknél világosíabban tob-
bet tűd , ám fzóljon hozzá , és irjon., de tiem fara
gatlan: pennával , ' inert az a' mi tudós Hazánkfiai
hoz nem illik. Debreczenben. BÖjt más Havának 
13 dik Napján 1791-dik.Esztendőben. 

' Marcha <2<y V^ipr. -.... ,„ Redves Magyar Kurir / 
.-- „ K-y néma Fiúról olvafsuk egy Hiftoncusnak 
Irásnibán", hogy midőn az á t iyá t meg akartak volna 

• ölni : meg-fzóliait,; és ezt mondotta: Ne bántsd az 
Atyámat, vagy : meg he öld a' Királyt. De fzól-
ïott é többet , vagy b é k é l t e t t e azután is fok ideig, 
egéfz életében az a' néma F i ú , árról halgát az a ' 

jjh'ftonáf író. « A ' Lipfiai • Tud.ófoknak, 17Ö6.. Efzten-
?t)öröl Vilás eleibe bo t sá tó t t írásokban is az 336 dik 
lapon vagvon emlékezet egy mintegy 24 efztendős 
parafa Ifjúról 4 a ' ki fzületésétől fogva néma volt j 
mintegy 24 efztendős korában pedig meg - fzóllalt * 
és jóllehet a' fzót tördelve . befzélni kezdett. Jí>e a 

'•«'ht ugyan azok a ' Tudófok meg-jegyzettek feldU 
l e > az ô némáságának oka a' fikettség volt , mely 
m ' a t t jóllehet lett volna téhettsége a* ízóllásra* be^ 
fzélleni meg nem tanúihatott . Melly onnan tettzett-
m e g < Hogy rnidön ez az emiitett Ifjú egy nagy rop
pant Városban , meüyben egy bizonyos napon fok 
harangokkal keményen harangoznak v a i a , menne 
a z ' u t t z á n : mihelyt a' harangoknak a z . ö fűleibö 
.Pé-hatott éles hangja , az ö bal fülét meg-fokaktol-
t a , abból valami víz forma riedVefség fojt-ki: muv 

gyárt 



gyárt ha l lo t t , és azu tán há rom, négy hónap n # 
v a , a' mint addig a ' dolgoknak neveit kitapogat' 
h a t t á , és a ' fzóllásnak mefterségét meg-tanulhatta, 
befzélni-is kezdet t . En pedig ollyan némáDak meg. 
fzóHalásával kedveskedem a' Magyar Kurírnak, (s 
az ál tal , h a t e t t z ik , annak érdemes Olvasóinak; 
a ' kit némaságában is ha l lan i , a ' közönséges.befzé-
det-is meg-ér teni 'mindnyájan tapafztaltunk, de leg 
kifsebb h a n g o t - i s bótsátani foha fem hallottunk; 
hanem mikor felettébb jó kedve volt , akkor egyfzer 
máfzfzor; d e igen. r i tkán igen idétlen és majd a' ló 
röhögéséhez hasonló iiangot tekert ki belőlle a' ne
vetés. Az .Ifjú,' a ' kinek nyelvének kötele meg ol
doztatott _i8 e fz tendös , közép termetű., tjízta ábrá
za tú , tz inábor , v a g y madá r h ú s ú , és némaságában 
pirofsotska és elég egéíséges volt ; fzerette a' tsínos-
s á g u i , Dciíkooori meg nyírt ha ja t , abban görbe fJ-
Sut , nyakában fekete nyakrava ló t , vifelt. Mellyre 
nézve mikor a n n a k ideje vòlt n a p fzámra járt, és . 
valamit igy ke rese t t , az t mind" fejér ruhára,-guba-:, 
r a , k a l a p r a , lá jb l i ra , nad rág ra , tsizmára fotditot-
t a , minthogy a z z a l , a ' mit v a g y jó akaratból, 
vagy rajta va ló fzánakozásból adtak néki, igen 
megér te . Az At tyá t hívták Bogdán? Sándornak. 
Mi az Ifjat néma korában Jánosnak hívtuk ; minek-
utánna pedig meg-nyí l t az ö fzája, maga bélzélli, 
hogy ötet nem Jánosnak hanem Sándornak ^wp)» 

- a z Öttse volt János, a ' ki fzinte ollyan néma volt 
.mint ő , de már az m e g h o l t , Lett az ô nyelve ; 
•kötelének meg-ÓIdoztatása Ts . Ns Bihar-Vármegye-.-;' 
-ben fekvő F e k e t e - K e r e s nevű Helységben, a 
v a , valami tsint tévén Ma rgit án rnult Szüretkor, / 
.húzta volt 'el magá t a ' büntetéstől való ^ u b t ü 

-De ki által és mi m ó d o n gyógyult-meg, arról egy*-
-bet nem mond , hanem ezt ; hoçy a z , a' ki 
;meg^gyógyítot ta kék ruhában járó Magyar '*niD ; 
v o l t ; a' kit ö meg-gyógyuláía után egylzernél tow 
fzör nem-is látot t . Mikor az öt e t .gyógyította, • 
rom-egéfz -nap m a g á n .'-kívül-, v ó l t i ' é s - n » ele . 
t a a ï : àlatt az i d ő alatt . , : ő abbati femroit'.««g ' 



Elég a z , hogy ö a ' kit kitsinységétöl fogva valósa-
gos némának lát tunk, tartottunk , esmértünk és ta-
p.ifítaltunk , vif/íza .jött mi hozzánk ezen follyó 
I79t>dik Eí'ztendöben Böjtmás Havának elein fzol-
ván és befzélvém Befzéll pedig Magyarul tiíztáu , 
tsàk hügy a s fzáva mint az el-rekedt embernek fi-
ket, nem hangos , mindazáltal hallani és érteni le
het. Miólta a' fzája meg nyí l t , a' mint maga mond
ja , magunk-is tapafztaljuk , nem ollyán eröss, pi-
ross, és egéfséges, miat a' mitsodás vólr néma ko-, 
rában, kiváltképpen pêdig à' mejjét fájlallya. 

Nagy kár hogy êz Orvos ki nem jelentette 
Lakásának he l lyé t , 's Nevét elrejtette. 

Várjuk-el : mert talám akar még próbálni 
Többeken i s , és ügy akar elő álni. .< 

Nem fcifsëb mëltêrség némát fzóllaltatni : 
Mint a' fzegény vakot látásra jüUattii. 

Ha hát Rét Jofef.'Vi- példáját meghaUya 
Ez.Orvôs-is;. Nevét reményiem meg-vallya. 

Igy à' mint kezdettek a' vakok.örülni :, 
A' Némák-is fognak örömbe merülni. 

Tudófuáfok; , " • ' . 

TatzkoFerentz 'PofofiyivKöhyv .var« ës Könyv-
"yomtátó fzándékozika ína híres Ős Nevezetes Vi-
lézlö Gróf Csábrásri Kohári Ijiviín ; néhai Magyar 
Orfzági •Feld-maretc'hal', é s Orfzág t i r ò ' ;MtnMai-

JQgsâgitbàn fzei<zett vdrfèì/tek •GfùjteménnyirW'nyotb' 
, a « h i ; 'rnéîly •tzéllyának.véghez vitelében fzorgalma-
l ? s fáradságát hogy fikeretleh ne'helyheZtefse , jelen-
' ' . h o g y kik ezen könyvet magoknak meg fzerzeni 
{zándgkoznak, á m b á r itt Pofonyban, ámbár Peli-
"en l évő Boltjában , Titf. Neveket, és a' vevéndö l^. 
*emplároknak fzámát nála előre fel jegyeztettni no 
'erhelfettnének: melly j egyzés fzerint, a' munkának 
^ h e z vitele után leg-lehetségefebb á ron v minden ok 
V e ' e t l e n ü l kezekhez vefzikv Hogy a' verlek' f o l y a . 

r Biatja 



hiätja rheg-he vát toz tafsék , de az Originális fzerint 
meg tartafsék , in ^to fog nyomtattat tni . A ' fzerzö-
nek munkája maga magát ajánlya mind ritkasága, 
mind gyönyörűsége m i a t t , mellyet a* Könyvnyomta
tó fzorgalmatofsaga és betűinek Tsinofsága még na
gyobban ékeik ; r e m é l v é n , hogy a' Haza-fiak-is e'jő 
í'zándékot hafonló képpen meg-jutalmazni nem faj-
nállyák. 

El vefzett Bankó • czcduldk. — Bâts Vármegyé
dben , mint egy a d ó n a p o k k a l ez előt t , 'Apátia ne

vű Helységben, egy b í z o n j o s Ts ; Királyi Szolgálat
ban lévő Úrnak a ' 'Seb Könyvéből , a' mellyben 
6000 forintokat érö Bankó-tzédulák valának, 3200 
forintok e lve fz tenek , vagy el-lopattanak. 2000 fo
rintokról fel-vágynak a' Czédula ízámjai jegyeztet
ve, t. i. Az edgy ik ' ezeres . Czédulának alól lévő 
rránia 1 0 0 7 ; a ' mÄfik ezernek pedig Annak, 
okáért kérettet ik a ' Nemes Magyar Publikum is, fö 
képpen pedig minden Cafsáknál lévő Urak, hogy 
h a ollyas Bankó tzédulák nállok meg fordulnának f 

a t t ó l , a' kinek kezéből vefzik , jól megtudakozzák 
kitől vettem hogy t o v á b r a nyornnsodhafsék a' do
log. Ha a ' vétkes fzemély ki- tudódik, a' ltárofíttá^ 
to t t Ur maga a r ra kötelezi magá t , hogy 100 arán
nya l jutalmaztat ja ennek fzolgálatját. A' Tudofi-
tás t pedig kelletik küldeni a ' Báts Vgyében lévő 
Adminií trát iohoz. " 

Jobbítás. A ' minapi Kurírban* a' 488 
pon, a" M a g y a r Koroná ró l - t e t t e lmélkedésben, .^ 
ez. elö - forduló rendből : Tibi foli Kegnantium, > 
marado t t ez a ' f z ó Rex,. mellyet az ,Érd. ü l v a i 

ne terheitefsenek igy jobbí tani : , Tibi foli Rex regna 
tiurn., 

Költ Betsben Májusnak iO-dik napján v^i: 


